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Y DIJO a Moisés: Sube a Jehova, tu, y Aardn, Nadab, y Abid, y setenta de los ancianos de Israel; y os inclinaréis
desde lejos.
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Mas Moisés sélo se llegard & Jehova; y ellos no se llequen cerca, ni suba con él el pueblo.
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Y Moisés vino y contd al pueblo todas las palabras de Jehova, y todos los derechos: y todo el pueblo respondié a
una voz, y dijeron: Ejecutaremos todas las palabras que Jehova ha dicho.

1271 TRas 02w T 03T DMy R 2027 4
y-edific6 en-la-mafiana y-madrug6é Yahweh palabras-de todas a Mosheh  Y-escribié
H1129 H1242 H7925 H3068 H1697 H3605  H0853  H4872 H3789
oWy cpaw dpy owb  mase by ooer gn oo mam
Yisrael tribus-de diez  para-doce columnas diez y-doce el-monte al-pie-de altar
H3478 H7626 H6240  H8147 H4676 H6240  H8147 H2022 H8478 H4196

Y Moisés escribio todas las palabras de Jehova, y levantandose de mafiana edificé un altar al pie del monte, y
doce columnas, segun las doce tribus de Israel.
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Y envié a los mancebos de los hijos de Israel, los cuales ofrecieron holocaustos, y sacrificaron pacificos a Jehova,
becerros.
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Y Moisés tomd la mitad de la sangre, y pUsola en tazones, y esparcio la otra mitad de la sangre sobre el altar.
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Y tomo el libro de la alianza, y leyé a oidos del pueblo, el cual dijo: Haremos todas las cosas que Jehova ha dicho,
y obedeceremos.
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Entonces Moisés tomd la sangre, y rocié sobre el pueblo, y dijo: He aqui la sangre de la alianza que Jehova ha
hecho con vosotros sobre todas estas cosas.
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Y subieron Moisés y Aaron, Nadab y Abiu, y setenta de los ancianos de Israel;
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Y vieron al Dios de Israel; y habia debajo de sus pies como un embaldosado de zafiro, semejante al cielo cuando
esta sereno.

Y T MY 8D S ow Cowy owp
a y-contemplaron su-mano extendié no Yisrael hijos-de nobles-de Y-contra
HO853  H2372 H3027 H7971 H3808  H3478 H0678 Ho413
o wn Lo S oo
0 y-bebieron y-comieron Dios
H8354 HO398 HO430

Mas no extendié su mano sobre los principes de los hijos de Israel: y vieron a Dios, y comieron y bebieron.
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Entonces Jehova dijo & Moisés: Sube a mi al monte, y espera alla, y te daré tablas de piedra, y la ley, y
mandamientos que he escrito para ensefiarlos.
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Y levantdse Moisés, y Josué su ministro; y Moisés subié al monte de Dios.
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Y dijo a los ancianos: Esperadnos aqui hasta que volvamos a vosotros: y he aqui Aarén y Hur estan con vosotros:
el que tuviere negocios, lléguese a ellos.
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Entonces Moisés subié al monte, y una nube cubrié el monte.
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Y la gloria de Jehova reposé sobre el monte Sinai, y la nube lo cubrié por seis dias: y al séptimo dia llamé a
Moisés de en medio de la nube.
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Y el parecer de la gloria de Jehova era como un fuego abrasador en la cumbre del monte, a los ojos de los hijos

de Israel.
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Y entré Moisés en medio de la nube, y subié al monte: y estuvo Moisés en el monte cuarenta dias y cuarenta
noches.



